
 

 

 

УНИВЕРЗИТЕТ У БАЊОЈ ЛУЦИ 
ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ   

Докторске академске студије 

Студијски програм:  

 
 
Назив предмета Језик науке и струке 

Шифра 
предмета Статус предмета Семестар Фонд часова Број ECTS бодова 

 изборни    

Наставници др Жељка Бабић 
 
 
Условљеност другим предметима 

 

Циљеви изучавања предмета: 
Студенти ће се упознати с основним теоријским појмовима везаним за проучавање језика науке 
и струке, као и практичним вјештинама које ће касније користити у свом научном и 
професионалном раду.   

Исходи учења (стечена знања): 
Студенти ће моћи користити представљену лингвистичку апаратуру за самостално писање 
радова из области језика науке и струке. Такође, студенти ће се оспособити за самосталан рад у 
настави језика науке и струке (прављење силабуса, одабир тема, евалуација наставног процеса, 
рад у настави, рад са текстом, итд.), као и за примјену свих усвојених теоретских и практичних 
знања на тржишту рада. 

Садржај предмета: 
Студенти ће се упознати са мјестом које језик науке и струке заузима унутар 
примијењенолингвистичких истраживања. Осим историјско-теоријског прегледа саме 
дисциплине и начина истраживања унутар ње, представиће се и њене поддисциплине не би ли 
се студентима омогућио шири увид у опсег ове комплексне дисциплине. 
Методе наставе и савладавања градива: 



 

 

Предавања, семинарски радови, консултације, самосталан рад код куће, менторски рад. 
 
Обрађиваће се сљедеће тематске јединице: 
Преглед историјског развоја језика науке и струке као посебне примијењенолингвистичке 
дисциплине. 
Педагошке импликације наставе језика науке и струке (анализа потреба, жанр, технологија, 
вредновање). 
Критичке перспективе наставе језика науке и струке. 
Настава језичких вјештина унутар језика науке и струке. 
Језик науке и струке и академски дискурс. 
Пословни језик науке и струке. 
Правни језик науке и струке. 
Медицинска терминологија науке и струке. 
Језик науке и струке као средство писане комуникације: научни радови, дисертације и радови у 
научним часописима. 
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Облици провјере знања и оцјењивање: 
Присуство     5 

Семинарски радови     45 

Завршни испит 
(усмени) 

    50 

Посебна назнака за предмет: 
Име и презиме наставника који је припремио податке: Жељка Бабић 



 

 

 


